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Inv i t iamo i  nostr i  partner,  che  avranno i l 
p iacere  d i  seguirc i  in  questo  nuovo progetto , 
a  prendere  v i s ione  de l la  co l lez ione Sound 
l ight  presso  i l  nostro  showroom.

We inv i te  our  partners ,  who wi l l  have  the 
p leasure  of  fo l lowing  us  in  th i s  pro ject ,  to  v iew 
the  Sound l ight  co l lect ion  at  our  showroom.

Sound light

Packaging  ecosostenib i le
Eco susta inable  packaging

Alta  qua l i tà  de i  component i  ut i l i zzat i
High qual i ty  of  the  components  used

Vi  ragg iungiamo ovunque e  v i 
seguiamo nei  vostr i  progett i
We reach you  everywhere  and 
fo l low you  in  pro jects

Progettaz ione i l luminotecnica
Light ing  des ign

Faci l i tà  d i  manutenz ione
Easy  maintenance

Made in  Ita ly

Indossare  i  guant i  pu l i t i  in 
dotaz ione per  maneggiare  i l 
pannel lo  fonoassorbente .

Wear  the  suppl ied  c lean g loves  to
handle  the  sound-absorb ing  pane l

AT TENZIONE 
AT TENTION
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Dal  b inomio  luce  –  fonoassorbenza  nasce  la  l inea  Sound l ight ,  una  gamma d i  prodott i  che  unisce  in 
un so lo  componente  le  qua l i tà  fonoassorbent i  de i  pannel l i  e  le  a l te  prestaz ioni  deg l i  apparecchi  d i 
i l luminaz ione a  led  ut i l i zzat i .  La  gest ione de l  comfort  acust ico  negl i  ambient i  ed  i  corrett i  parametr i 
i l luminotecnic i  sono infatt i  integrat i  in  un unico  e lemento. 
Con questa  proposta  i l  mater ia le  fonoassorbente  v iene  r iv i s i tato  in  ch iave  st i l i s t ica ,  l ’ intento  è 
quel lo  d i  s t ravo lgere  la  prospett iva  che  guarda  a  questo  strumento esc lus ivamente  in  qua l i tà  d i 
mater ia le  tecnico,  rendendolo  invece  i l  vero  e  propr io  protagonista  de l lo  spaz io  ins ieme a l la  fonte 
luminosa .
Un prodotto  audace  che,  graz ie  a l le  var ie  so luz ioni  presentate ,  anche in  termini  d i  co lor i ,  è  in  grado 
d i  convogl iare  l ’ attenz ione su  d i  sé  caratter i zzando l ’ ambiente  e  donandogl i  personal i tà .
L’a l ta  qua l i tà  de i  pannel l i  fonoassorbent i ,  rea l i zzat i  con mater ia le  a  dens i tà  var iab i le ,  permette  d i 
ottenere  un assorb imento se lett ivo  a l le  d iverse  f requenze  e  d i  conseguenza  l ’ott imizzaz ione acust ica 
d i  ambient i  g ià  es i stent i  o  d i  nuova  rea l i zzaz ione. 
Sens ib i l i  a l le  problemat iche ambienta l i ,  ut i l i zz iamo pannel l i  fonoassorbent i  in  po l iestere  r ic ic lab i le 
100% in  armonia  con i l  terr i tor io  senza  r inunciare  ag l i  e levat i  s tandard  qua l i tat iv i  che  da  sempre  c i 
contraddist inguono,  come la  c lasse  A de l l ’ assorb imento acust ico  secondo la  norma UNI ISO 354 e 
la  Classe  1  Ita l ia  d i  reaz ione a l  fuoco.
La  cert i f icaz ione Greenguard  Gold,  d i  cu i  è  provv isto  i l  mater ia le  fonoassorbente,  garant isce  una 
r idotta  emiss ione d i  agent i  ch imic i  inquinant i  e  d i  conseguenza  i l  contr ibuto  a l la  qua l i tà  de l l ’ ambiente 
sa lvaguardando la  sa lute  de i  soggett i  “sens ib i l i ”  come bambini  ed  anz ian i .
I  prodott i  con cert i f icaz ione Greenguard  contr ibuiscono ino ltre  a l l ’ acquis i z ione  d i  credit i  ne l  quadro 
de l la  sez ione de l la  qua l i tà  ambienta le  degl i  intern i  de l  s i s tema d i  va lutaz ione degl i  ed i f ic i  LEED.
Gl i  apparecchi  d i  i l luminaz ione ut i l i zzat i ,  rea l i zzat i  in  a l luminio  e  dotat i  d i  sorgent i  luminose  a 
led  ad  a l ta  eff ic ienza  con e levato  ind ice  d i  resa  cromat ica ,  sono d isponib i l i  da  2700K,  3000K o 
4000K,  in  vers ione on/off  e  d immerabi le  DALI/SwitchDim.
L’es igenza  d i  v ivere  e  lavorare  in  ambient i  correttamente  i l luminat i  e  meno rumoros i  r iducendo i l 
fast id ioso  r iverbero  acust ico ,  t rova  f ina lmente  la  so luz ione in  SOUND LIGHT. 

From the  combinat ion  of  l ight  and sound-absorpt ion ,  the  Sound l ight  l ine  i s  born ,  a  range  of  products 
that  combines  in  a  s ing le  component  the  sound-absorb ing  qual i t ies  of  the  pane l s  and the  h igh 
performance  of  the  led  l ight ing  dev ices  used .  The  management  of  the  acoust ic  comfort  in  the  rooms 
and the  correct  l ight ing  parameters  are  in  fact  integrated  into  a  s ing le  e lement .
With  th i s  proposa l  the  sound-absorb ing  mater ia l  i s  rev i s i ted  in  a  s ty l i s t ic  key :  the  intent  i s  to  overturn 
the  perspect ive  that  looks  at  th i s  inst rument  exc lus ive ly  as  a  technica l  mater ia l  and  to  make  i t  the  rea l 
protagonist  of  the  space  together  w i th  the  l ight  source .
A bo ld  product  that ,  thanks  to  the  var ious  so lut ions  presented  a l so  in  terms  of  co lors ,  i s  ab le  to  convey 
attent ion  to  i t se l f ,  character i z ing  the  env i ronment  and g iv ing  i t  personal i ty .
The  h igh  qual i ty  of  the  sound-absorb ing  pane ls  made  of  var iab le  dens i ty  mater ia l  a l lows  to  obta in  a 
se lect ive  absorpt ion  at  d i f ferent  f requenc ies  and consequent ly  the  acoust ic  opt imizat ion  of  ex i s t ing  or 
new bu i l t  env i ronments .
Sens i t i ve  to  env i ronmenta l  prob lems,  we  choose  to  use  100% recyc lab le  po lyester  pane l s  in  harmony 
wi th  the  ter r i tory  w i thout  sacr i f ic ing  the  h igh-qual i ty  s tandards  that  have  a lways  d i s t ingu ished  our 
company,  such  as  Class  A Sound Absorpt ion  accord ing  to  the  UNI ISO 354 standards  and the  Class  1 
Ita ly  of  react ion  to  f i re .
The  Greenland cert i f i cat ion  of  the  sound-absorb ing  mater ia l  guarantees  a  reduced  emiss ion  of  po l lut ing 
chemica l  agents  and consequent ly  the  contr ibut ion  to  the  qua l i ty  of  the  env i ronment ,  safeguard ing  the 
hea l th  of  sens i t i ve  peop le  such  as  ch i ldren  and the  e lder ly .
Green land cert i f ied  products  a l so  contr ibute  to  obta in  the  cred i t s  under  the  Inter ior  Env i ronmenta l 
Qual i ty  sect ion  of  the  LEED Bui ld ing  Assessment  System.
The  l ight ing  f ixtures  used ,  made  of  a luminum and equ ipped  wi th  h igh  ef f ic iency  LED l ight  sources  w i th 
a  h igh  co lor  render ing  index ,  are  ava i lab le  in  2700K,  3000K,  4000K,  in  on/off  and d immable  Dal i /
Switch-Dim vers ions .
The  need  to  l i ve  and work  in  proper ly  l i t  and  less  no i sy  env i ronments  by  reduc ing  the  annoy ing  acoust ic 
reverb ,  f ina l ly  f inds  the  so lut ion  in  SOUND LIGHT.
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Illumina
le tue
emozioni

La pass ione per  la  luce  è  c iò  che  guida  i l  nostro  lavoro 
e  che  c i  sprona  ogni  g iorno a  cercare  le  mig l ior i 
so luz ioni  i l luminotecniche per  i  nostr i  c l ient i .  Uniamo 
la  cura  e  l ’ attenz ione per  i l  dettag l io  a  c iò  che  abbiamo 
ereditato  da l  nostro  passato:  la  cu ltura  de l  “ fare” ,  la 
forza  d i  prendere  dec is ioni  coraggiose  e  l ’entus iasmo 
che contraddist ingue la  progettaz ione d i  un  nuovo 
prodotto .  Des ign,  funz iona l i tà ,  be l lezza  formale  e 
innovaz ione tecnolog ica ,  per  i l luminare  e  condiv idere 
le  tue  emozioni .

I  prodott i  de l la  l inea  Sound l ight 
sono tutt i  testat i  con strumentaz ioni 
e  attrezzature  innovat ive  per 
render l i  sempre  p iù  performant i  e 
r i spondent i  a l le  es igenze  d i  comfort 
acust ico  e  d i  i l luminaz ione.  Alcuni  d i 
quest i  test  vengono effettuat i  ne l la 
camera  r iverberante  e  ne l la  camera 
semianecoica ,  messe  in  comunicaz ione 
d i retta  t ra  loro ,  a l  f ine  d i  indagare  le 
capac ità  fonoassorbent i  de i  mater ia l i  e 
de i  prodott i  e  g l i  effett i  de l  suono in 
assenza  d i  r iverberaz ione.  Altre  prove 
vengono effettuate  avva lendos i  d i  una 
strumentaz ione d i  prec is ione,  come i l 
fotogoniometro,  in  grado d i  ver i f icare 
le  prestaz ioni  i l luminotecniche degl i 
apparecchi  d i  i l luminaz ione e  la 
s tampante  tr id imens iona le ,  attraverso 
la  qua le  v iene  rea l i zzato  un protot ipo 
f ina l i zzato  a l l ’esecuz ione def in i t iva  de l 
prodotto . 

da l  1956

The  pass ion  for  l ight ing  leads  our  job  and makes  us  search 
for  the  best  l ight ing  so lut ions  every  day.  We combine 
the  attent ion  to  deta i l  to  what  we  have  inher i ted  f rom 
our  past :  the  ref inement  of  act ion ,  the  s t rength  to  take 
courageous  dec i s ions ,  the  enthus iasm which  resu l t s  f rom 
the  des ign  of  a  new product .  Des ign,  funct iona l i ty ,  beauty 
and technolog ica l  innovat ion  to  l ight  up  and share  your 
emot ions .

The  products  of  the  Sound l ight  l ine  are 
a l l  tested  wi th  innovat ive  inst ruments 
and equ ipment  to  make  them more  and 
more  performing and responding  to  the 
needs  of  acoust ic  comfort  and l ight ing . 
Some of  these  tests  are  carr ied  out  in 
the  reverberat ion  chamber  and in  the 
semi-anechoic  chamber,  put  in  d i rect 
communicat ion  wi th  each other,  in 
order  to  invest igate  the  sound absorb ing 
capac i t ies  of  mater ia l s  and  products 
and the  ef fects  of  sound in  the  absence 
of  reverberat ion .  Other  tests  are  carr ied 
out  us ing  a  prec i s ion  inst rumentat ion 
such  as  the  photogoniometer,  capable 
of  ver i fy ing  the  l ight ing  performance 
of  the  l ight ing  f ixtures ,  and  the  three-
d imens ional  pr inter  through which 
a  prototype  i s  c reated  for  the  f ina l 
execut ion  of  the  product .
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CAMERA SEMIANECOICA
SEMI-ANECHOIC CHAMBER

La camera  semianecoica  ( in  greco ant ico  anecoica  s ign if ica 
senza  eco) ,  è  un ambiente  che r icrea  un campo acust ico  l ibero, 
ovvero  le  onde sonore  che inc idono su l le  paret i  vengono 
tota lmente  assorb ite  da  esse .  È  r ivest i ta  da  1301  cunei  d i  18 
d iverse  sez ioni  d i  mater ia le  fonoassorbente  atto  ad  assorb i re 
i l  suono e  a  non far lo  r i f lettere  da l le  superf ic i ,  ev i tando d i 
provocare  un fast id ioso  eco.  Quando ne l la  stanza  s i  ver i f ica 
un evento  sonoro,  quest i  cunei  ass imi lano a l  loro  interno i l 
rumore,  e  quel lo  che  non r iescono ad  assorb i re  v iene  r i f lesso 
a i  cunei  v ic in i ,  ass icurando i l  completo  fonoassorb imento.  La 
camera  semianecoica  perc iò  assorbe  qua ls ias i  t ipo  d i  suono, 
d i  r iverbero  o  d i  onda  e lettromagnet ica ,  creando un l ive l lo  d i 
s i lenz io  in  grado d i  far  sent i re  pers ino  i l  suono d i  una  formica 
che cammina su l  pav imento.

The  semi-anechoic  room (which  in  anc ient  Greek  means  w i thout 
echo)  i s  an  env i ronment  that  recreates  a  f ree  acoust ic  f ie ld ,  that 
i s  the  sound waves  that  affect  the  wal l s  are  tota l ly  absorbed  by 
them.  The  chamber  i s  covered  wi th  1301  wedges  of  18  d i f ferent 
sect ions  of  sound-absorb ing  mater ia l  des igned  to  absorb  sound 
and not  make  i t  ref lect  on  the  surfaces  avo id ing  caus ing  an 
annoy ing  echo .  When a  sound event  occurs  in  the  room,  these 
wedges  ass imi late  the  no i se  ins ide  them and what  they  cannot 
absorb  i s  ref lected  to  the  nearby  wedges  ensur ing  complete 
sound absorpt ion .  The  semi-anechoic  chamber  therefore 
absorbs  any  type  of  reverberat ion  sound and e lectromagnet ic 
wave ,  c reat ing  a  leve l  of  s i l ence  that  permits  to  hear  even  the 
sound of  an  ant  walk ing  on  the  f loor.

CAMERA RIVERBERANTE
REVERBERATION CHAMBER

La camera  r iverberante  è  f ina l i zzata  a l la  misuraz ione e  a l lo  studio  de i 
mater ia l i  fonoassorbent i ,  a l l ’ interno de l la  qua le  s i  sper imentano le 
capac ità  fonoassorbent i  de i  mater ia l i  e  de i  prodott i .  Si  sper imenta 
i l  concetto  d i  inte l l ig ib i l i tà  de l  suono.  In  un ambiente  a l tamente 
r iverberante  è  molto  d i f f ico l toso  asco ltare  e  capire  c iò  che  v iene 
detto .  I  test  vengono eseguit i  r i levando in  un pr imo momento 
i l  tempo d i  r iverberaz ione a  camera  vuota ,  success ivamente 
insta l lando a l  suo  interno de l  mater ia le  fonoassorbente  e/o 
degl i  oggett i  fonoassorbent i ,  e  in  u l t ima battuta ,  s i  r i leva  i l 
tempo d i  r iverberaz ione de l la  camera  con a l l ’ interno i l  mater ia le 
fonoassorbente  e  s i  confronta  con i  va lor i  a  camera  vuota .  Questo 
confronto  ind ica  i  va lor i  d i  fonoassorb imento de i  mater ia l i  testat i . 
I  pannel l i  fonoassorbent i  infatt i ,  sono compost i  da  mater ia le 
a  dens i tà  var iab i le ,  che  permette  d i  ottenere  un assorb imento 
se lett ivo  a l le  d iverse  f requenze  e  quindi  d i  ott imizzare  l ’ acust ica 
de l l ’ ambiente  nonostante  i l  loro  spessore  molto  contenuto. 
L’assenza  d i  corn ic i  e  cuc iture  e  la  pecul iar i tà  de l  mater ia le  con cu i 
sono rea l i zzat i ,  l i  rendono estremamente  legger i ,  poco ingombrant i 
e  adattabi l i  ad  ogni  ambiente .

The  reverberat ion  room i s  a imed at  measur ing  and s tudy ing  sound-
absorb ing  mater ia l s  w i th in  which  the  sound absorb ing  capabi l i t ies 
of  mater ia l s  and  products  are  tested .  The  concept  of  inte l l ig ib i l i ty 
of  sound i s  exper imented .  In  a  h igh ly  reverberant  env i ronment ,  i t 
i s  h igh ly  d i f f icu l t  to  hear  and understand what  i s  be ing  sa id .  The 
tests  are  performed by  f i r s t  detect ing  the  reverberat ion  t ime wi th  an 
empty  room,  subsequent ly  insta l l ing  sound-absorb ing  mater ia l  and/
or  sound-absorb ing  ob jects  ins ide  i t  and  f ina l ly  the  reverberat ion 
t ime of  the  room with  the  sound-absorb ing  mater ia l  ins ide  i s  detected 
and i t  i s  compared  wi th  the  empty  room va lues .  Th i s  compar i son 
shows  the  sound absorpt ion  va lues  of  the  tested  mater ia l s .  The  sound 
absorb ing  pane ls  are  in  fact  composed  of  var iab le  dens i ty  mater ia l 
which  a l lows  to  obta in  a  se lect ive  absorpt ion  at  d i f ferent  f requenc ies 
and therefore  to  opt imize  the  acoust ics  of  the  env i ronment  desp i te 
the i r  very  l imited  th ickness .  The  absence  of  f rames  and seams wi th 
the  pecu l iar i ty  of  the  mater ia l  in  which  they  are  made,  make  them 
extremely  l ight ,  not  bu lky,  and  adaptab le  to  any  env i ronment .
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IL  FOTOGONIOMETRO
PHOTOGLOBE

STAMPANTE 3D

THE PHOTOGLOBE
PHOTOGONIOMETER

3D PRINTER

Per  ottenere  fedel i  mappature  tr id imens iona l i  d i  come la 
luce  s i  d i str ibu irà  ne l lo  spaz io  intorno a l la  sorgente  luminosa , 
ver i f icandone cos ì  l ’emiss ione e  la  conformità  a i  r igoros i  s tandard 
progettua l i ,  c i  s iamo dotat i  d i  un  fotogoniometro  T4,  Photoglobe 
I I .  Compatto,  completamente  automat izzato  e  comandato  da 
un raff inato  software  d i  gest ione,  Photoglobe I I  consente  d i 
effettuare  misure  rap ide  ed  accurate  graz ie  a l le  sonde ad  a l t i ss ima 
prec is ione integrate  con un s i stema ott ico  te lescopico  che rende 
la  luce  punt i forme.  I l  fotogoniometro  r i su l ta  essere  un va l ido 
supporto  s ia  ne l le  fas i  d i  progettaz ione e  protot ipaz ione s ia  in 
quel le  d i  vendita :  attraverso  la  lettura  de i  dat i  r i levat i  è  infatt i 
poss ib i le  apportare  mig l ior ie  prestaz iona l i  e/o  formal i  a i  prodott i  e 
va lutare  che  determinat i  parametr i  r ich iest i  da l  c l iente  in  fase  d i 
progettaz ione vengano r i spettat i .

L’ ideaz ione o  i l  mig l ioramento d i  un  prodotto  r ich iedono 
accuratezza  progettua le  e  per  questo  la  nostra  az ienda  s i  è  dotata 
d i  una  stampante  tr id imens iona le  d i  u l t ima generaz ione.  La  stampa 
3D,  tecnicamente  chiamata  protot ipaz ione rap ida ,  è  una  tecnolog ia
d i  fabbr icaz ione addit iva :  una  vo lta  rea l i zzato  tramite  software 
CAD i l  progetto  v i r tua le  de l  prodotto,  s i  ino ltrano a l la  s tampante 
i  dat i  de l  d i segno.  Le  test ine  d i  s tampa de l la  macchina  procedono 
quindi  con la  stesura  d i  s t rat i  success iv i  d i  mater ia le  l iqu ido, 
formando i l  model lo  f i s ico .  I l  s i s tema d i  protot ipaz ione rap ida 
permette  d i  portare  a  termine le  fas i  d i  protot ipaz ione ne l  g i ro 
d i  poche ore ,  dando a l  progett i sta  la  poss ib i l i tà  immediata  s ia 
d i  va lutare  l ’estet ica  e  la  funz iona l i tà  de l  prodotto  creato  s ia  d i 
ev idenz iare  e  correggere  eventua l i  problemat iche.

The des ign  or  the  improvement  of  a  product  require  prec is ion 
and th is  reason lead  our  company to  equip  i tse l f  with  a  three-
dimens iona l  pr inter.  3D pr int ing,  technica l ly  known as  rap id 
prototyping,  i s  an  addit ive  manufactur ing  technology:  after  hav ing 
rea l i zed  the  v i r tua l  pro ject  of  a  product  by  us ing  a  CAD software, 
the  drawing data  are  sent  to  the  pr inter.  The  pr int ing  heads  of 
the  dev ice  proceed with  jo in ing  layers  of  raw mater ia l ,  creat ing 
a  phys ica l  sample .  As  rap id  prototyping  permits  to  end in  few 
hours  the  prototyping  process ,  i t  g ives  the  des igner  the  immediate 
poss ib i l i ty  both to  eva luate  the  esthet ic  and the  funct iona l i ty  of 
the  created product  and to  h ighl ight  and correct  poss ib le  problems.

For  fa i thfu l  3D mapping  of  l ight  d i s t r ibut ion  in  the  space  around 
the  l ight  source  and for  test ing  l ight  f low and i t s  conformity  w i th 
s t r ic t  des ign  s tandards ,  we  have  prov ided  us  w i th  a  T4 generat ion 
Photog lobe  I I  photogoniometer.  Compact ,  complete ly  automated 
and run  by  a  ref ined  management  software ,  Photog lobe  I I  prov ides 
qu ick  and prec i se  measur ing  thanks  to  the  very  h igh  prec i s ion  probe 
integrated  wi th  a  te lescop ic  opt ica l  system that  makes  the  l ight 
punct i form.  The  photogoniometer  i s  inst rumenta l  both  in  the  des ign 
and prototyp ing  s tages  and in  the  sa le  one :  by  read ing  the  obta ined 
data  i t  i s  poss ib le  to  ident i fy  how to  improve  the  performance  and/
or  shape  of  the  products  and to  ver i fy  that  the  l ight ing  parameters 
requested  by  our  customers  are  respected .
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INFORMAZIONI UTILI SIMBOLI

COME COMPORRE IL  CODICE

ESEMPIO /  EXAMPLE

USEFUL INFORMATION
SYMBOLS

HOW TO COMPOSE THE PRODUCT CODE

I l  f lusso  luminoso  de i  LED decade gradualmente  ne l  tempo,  f ino  ad  esaur i rs i  completamente.  La  d ich iaraz ione d i  v i ta 
de l l ’ apparecchio  d i  i l luminaz ione s i  basa  quindi  su l  mantenimento de l  f lusso ,  c ioè  su l  numero d i  ore  in  cu i  un  determinato 
apparecchio  LED fornisce  una  quant i tà  d i  luce  per  una  spec i f ica  appl icaz ione.  Le  var iab i l i  cons iderate  sono due:
1 .  La  durata  d i  v i ta  ut i le  de l  LED,  ind icata  da l  numero d i  ore  d i  funz ionamento e  da l  “Parametro  “L”  (percentua le  d i 
decadimento de l  f lusso  luminoso) ;
2 .  L’aspettat iva  d i  v i ta  de l  LED,  ind icata  da l  parametro  “B”  (percentua le  d i  component i  i l  cu i  f lusso  luminoso  ha 
caratter i st iche  infer ior i  a  quel le  d ich iarate  da l  parametro  L) .

ESEMPI
60.000h L80/B10
raggiunte  le  60.000 ore  d i  funz ionamento,  i l  90% dei  LED (B10)  forn isce  ancora  l ’80% (L80) de l  f lusso  luminoso  in iz ia le .
40.000H L70/B50
raggiunte  le  40.000 ore  d i  funz ionamento,  i l  50% dei  LED (B50) forn isce  ancora  i l  70% (L70)  de l  f lusso  luminoso  in iz ia le .

I l  f lusso  nominale  è  r i fer i to  a i  va lor i  d ich iarat i  da l la  casa  costruttr ice  ad  una  temperatura  d i  g iunz ione d i  65°C.  Tutt i  i 
f luss i  nomina l i  inser i t i  a  cata logo s i  r i fer i scono ad  una  temperatura  co lore  d i  3000K.

* UGR<19 con interdistanza H da definire e da verificare in base alla posizione dell’osservatore, alla 
disposizione degli apparecchi e alle caratteristiche dell’ambiente in cui viene inserito il prodotto.

* UGR<19 with interdistance H to be defined and verified based on the position of the observer, the 
layout of the luminaires and the characteristics of the room where the product is inserted.

The  l ight  output  of  a  LED module  decreases  over  t ime,  t i l l  running  out  complete ly .  Therefore ,  the  l i fet ime dec lared  for  a 
f ix ture  i s  based  on  the  maintenance  of  the  l ight  output ,  that  i s  the  number  of  hours  a  LED f ixture  can prov ide  enough l ight 
for  a  spec i f ic  app l icat ion .  The  var iab les  to  be  cons idered  are  two:
1 .  The  usefu l  LED l i fe  expectancy,  which  i s  ind icated  by  the  number  of  operat ion  hours  and by  the  va lue  “L”  (percentage  of 
decay  of  the  luminous  f lux) ;
2 .  The  fa i lure  data  at  the  “L”  data ,  po inted  out  by  the  va lue  “B”  (percentage  of  components  whose  luminous  f lux  i s  lower  than 
the  one  dec lared  by  the  va lue  “L”)

EXAMPLES
60.000h L80/B10
at  60.000hrs  of  operat ion ,  90% of  LEDs (B10)  s t i l l  p rov ide  80% of  the  in i t ia l  luminous  f lux  (L80) .
40.000h L70/B50
at  40.000hrs  of  operat ion ,  50% of  LEDs (B50)  s t i l l  p rov ide  70% of  the  in i t ia l  luminous  f lux  (L70) .

The  reported  luminous  f lux  i s  the  one  dec lared  by  the  l ight  manufacturer  and i t  refers  to  the  f lux  emitted  by  the  LED l ight  at 
a  junct ion  temperature  of  65°C.  Al l  the  luminous  f luxes  inc luded  in  the  cata logue  refer  to  a  co lour  temperature  of  3000K.

NE RONero
Black

Rosso
Red

Bianco
White

Arancione
Orange

Grigio
Grey

Verde
GreenGR VE

BI AR

COLORE DEL PANNELLO 
PANEL COLOUR

Cod. W Lm (3000K) mm Lifetime Installazione / Installation ...D2-3 (dimmerabile) On-Off

FS018… 55 6240 750x590 60.000h L80/B20 Sospensione / Hanging ✔ ✔

PFS03 Solo pannello / panel only 750x590 Sospensione / Hanging

PFA03 Solo pannello / panel only 750x590 Parete / Wall

D2 dimmerabile protocollo DALI
D3 dimmerabile switch-DIM

Per  comporre  i l  codice  è  necessar io  osser vare  la  tabe l la  r iportante  i  dat i  tecnic i  de l  prodotto .
D2 e  D3 indicano che è  poss ib i le  r ich iedere  la  vers ione d immerabi le

The  product  code  can be  composed  observ ing  the  tab le  report ing  the  technica l  spec i f icat ions  of  the  f ix ture .
D2 and D3 mean i t  i s  poss ib le  to  request  a  d immable  vers ion  of  the  lamp

FS018…

FS0183D20614RO

3 D2 06 14 RO

cod.

colore prodotto scelto

colore riflettore scelto

colore pannello scelto
prodotto fornito con driver ripple free

CCT scelta tra quelle disponibili

chosen product colour

chosen reflector colour

chosen panel colour
product provided with ripple free driver

CCT chosen between the available ones

CORPO 
BODY

bianco satinato
frosted white08

COLORE /  FINITURA 
DELL’APPARECCHIO 
DI  ILLUMINIAZIONE
(vedi p.43)

COLOUR/FINISHING
LIGHTING FIXTURE
(see p.43)

CARAT TERISTICHE /  FEATURES

CCT

IP

CRI

temperatura colore
correlated color
temperature

fascio
beam

resa cromatica
colour rendering index

grado di protezione
(corpi solidi e liquidi)
protection degree 
(solid and liquid objects)

SDCM step MacAdam
MacAdam step

RG

UGR <19*

Sicurezza fotobiologica
Photobiological safety

10 11



VITESSE
p.30

SCACCO
p.34

SHARP
p.14

LEO MINI
p.18

LIQUID
p.22

FUSION
p.38

LINE
p.26

1312



Apparecchio completo di moduli led ad alta efficienza ed elevato 
indice di resa cromatica, dotato di diffusore in polietilene satinato 
che genera un’ampia ed uniforme emissione luminosa, inserito in 
un pannello fonoassorbente 1590x1190mm. Sharp illumina spazi 
importanti riducendo la rumorosità dell’ambiente senza rinunciare 
alla personalità di un raffinato oggetto di design. Disponibile anche 
versione del solo pannello senza l’apparecchio di illuminazione.

Luminaire complete with high efficiency and high color rendering index 
LED modules, equipped with a satin polyethylene diffuser that generates 
a wide and uniform light emission, inserted in a 1590x1190mm sound-
absorbing panel. Sharp illuminates important spaces and reduces the 
noise of the environment without sacrificing the personality of a refined 
design object. Panel without luminaire also available.

SHARP
14 15



Sorgente LED e driver Tridonic / Tridonic LED source and driver

Rosone escluso, da ordinare separatamente, vedi p. 17 / Ceiling cup not included to be ordered separately, see p. 17

Modello 
Model

Colore corpo 
Body colour

Colore pannello 
Panel colour

SHARP

08

NE

TIPOLOGIE ROSONI DISPONIBILI 
CHOISE OF THE CEILING CUP

CARAT TERISTICHE /  FEATURES

360°

CCT 2700K - 3000K - 4000K

IP 40

CRI > 80 / 2700K
93 / 3000K - 4000K

SDCM 3

RG 1

UGR <19

NE RONero
Black

Rosso
Red

Bianco
White

Arancione
Orange

Grigio
Grey

Verde
GreenGR VE

BI AR

PANNELLO /  PANEL CORPO /  BODY

bianco satinato
frosted white08

31
5

185

1500

1590

119
0

M
ax

 2
00

0 
m

m
37

14
00

60°

Cod. 6509V

180 x 70

30

08

Cod. 6509B

Ø55

45

Ø50

08

Cod. 6509U

Ø80

65

Ø46

Ø25

08

Cod. W Lm (3000K) mm Lifetime Installazione / Installation ...D2-3 (dimmerabile) On-Off

FS009… 35 4600 1590x1190 70.000h L80/B10 Sospensione / Hanging ✔ ✔

FS010… 45 5880 1590x1190 60.000h L80/B10 Sospensione / Hanging ✔ ✔

PFS01 Solo pannello / Panel only 1590x1190 Sospensione / Hanging

PFP01 Solo pannello / Panel only 1590x1190 Parete-plafone / Wall-ceiling

D2 dimmerabile protocollo DALI
D3 dimmerabile switch-DIM

SHARP

16 17



Quattro Leo mini proiettori orientabili, costruiti in alluminio e dotati 
di sorgente luminosa a led ad alta efficienza con elevato indice di 
resa cromatica, installati su binario 48V inserito in un pannello 
fonoassorbente 1590x590mm. L’apparecchio, ideale per ambienti 
dove la necessità è quella di ottenere una luce d’accento che illumini e 
che faccia risaltare l’oggetto, è completo di tutti gli accessori necessari 
per una corretta installazione e di driver ripple free. Disponibile anche 
versione del solo pannello senza l’apparecchio di illuminazione.

Four Leo Mini adjustable spotlights, made of aluminum and equipped 
with a high efficiency LED light source with a high color rendering index, 
installed on a 48V track inserted in a 1590x590mm sound-absorbing 
panel. The ideal luminaire where the need is to obtain an accent light 
that illuminates and makes the object stand out. Complete with all the 
accessories necessary for a correct installation and ripple free driver. 
Panel without luminaire also available.

LEO 48 MINI

18 19



M
ax

 2
00

0 
m

m

1590

59
0

1000
37

Ø30 350° 90°

40
10

3

M
ax

 2
00

0 
m

m

1590

59
0

1000

37

Ø30 350° 90°

40
10

3

Driver remoto da posizionare
in un vano ispezionabile
Remote driver which must be
placed in an inspection box

Driver remoto da alloggiare
nel controsoffitto.
Remote driver to be housed
in false ceiling.

Driver remoto da posizionare
in un vano ispezionabile
Remote driver which must be
placed in an inspection box

Driver escluso Driver escluso Driver escluso Driver incluso

Rosone escluso, da ordinare separatamente, vedi p. 21
Ceiling cup not included to be ordered separately, see p. 21

Il prodotto nella finitura oro e acciaio satinato ha sempre l’adattatore di colore nero. Se lo si desidera di colore bianco, specificarlo in fase di ordine.
The gold and the frosted steel product is always supplied with a black adapter. If you prefer it in white, specify when ordering.

CORPO /  BODY
nero satinato
frosted black06

bianco satinato
frosted white08 titanio

titanium60

bianco
white08

BINARIO 48 /  48 TRACK
nero
black06

CARAT TERISTICHE /  FEATURES

40°

CCT 2700K - 3000K - 4000K

IP 40

CRI 93

SDCM 3

RG 1

PANNELLO /  PANEL

Cod. W Lm (3000K) mm Lifetime Installazione / Installation On-Off

FS001… 36 3880 1590x590 60.000h L80/B10 Sospensione / Hanging ✔

PFS02 Solo pannello / Panel only 1590x590 Sospensione / Hanging

PFP02 Solo pannello / Panel only 1590x590 Parete-plafone / Wall-ceiling

Dimmerabile a richiesta / Dimmable on request

Bianco
WhiteBI

Grigio
GreyGR

RO Rosso
Red

Arancione
OrangeAR

Verde
GreenVE

Modello 
Model

LEO 48 MINI
Colore corpo 
Body colour

06
Colore anello 
Ring colour

06
Colore binario 
Track colour

06
Colore pannello 
Panel colour

GR

DRIVER REMOTO 
REMOTE DRIVER

Cod. 6509H Cod. 6509J Cod. 6509U

Driver remoto / Remote driver Driver

A48-029.06 Driver 60W 48V
Dimensioni 170x24xh21

61

105

28 65x65

45

55x55

m
in

. 9
0

Ø80

65

Ø46

Ø25

08

DRIVER NEL ROSONE 
DRIVER INSIDE THE CEILING CUP

0806 0806

ANELLO /  RING

06 13nero / black
AN033.06

08 bianco / white
AN033.08 HC

honeycomb an-
tiabbagliamento / 
anti-glare honeycomb
HC033

oro / gold
AN033.13

230

40

55

0806Cod. A48-016.06

LEO 48 MINI

bronzo
bronze55

20 21



Garantire una corretta illuminazione e ridurre il riverbero acustico, 
attenuare le conversazioni tra colleghi e i suoni dei telefoni in 
ambienti openspace: obiettivi ardui ma non impossibili da raggiungere. 
Liquid, apparecchio d’illuminazione con un elevato e uniforme flusso 
luminoso grazie all’uso di piastre a led di ultima generazione, inserito 
in un pannello fonoassorbente di Ø 1190mm rappresenta la corretta e 
valida soluzione per raggiungere questi ambiziosi traguardi.

Ensuring proper lighting and reducing acoustic reverb, attenuating 
conversations among colleagues and the sound of telephones in open-
space environments: difficult but not impossible goals to achieve. Liquid 
ensures a high and uniform luminous flux thanks to the use of state-of-
the-art LED plates, inserted in a 1190mm diameter sound-absorbing 
panel. It represents the correct and valid solution to achieve these 
ambitious aims.

LIQUID
22 23



Ø 1190

Ø 617

M
ax

 2
00

0 
m

m
3710

0

Cod. W Lm (3000K) mm Lifetime Installazione / Installation ...D2-3 (dimmerabile) On-Off

FS014… 55 7400 Ø 1190 60.000h L80/B20 Sospensione / Hanging ✔ ✔

FS015… 70 9450 Ø 1190 60.000h L80/B20 Sospensione / Hanging ✔ ✔

D2 dimmerabile protocollo DALI
D3 dimmerabile switch-DIM

PANNELLO /  PANEL

Bianco
WhiteBI

Grigio
GreyGR

Arancione
OrangeAR

ANELLO /  CORPO
RING /  BODY

nero satinato / nero satinato
frosted black / frosted black06

bianco satinato / bianco satinato
frosted white / frosted white08

oro / nero satinato
gold / frosted black

13
06

TIPOLOGIE ROSONI DISPONIBILI
CHOISE OF THE CEILING CUP

Cod. 6509O Cod. 6509B Cod. 6509U

Ø80 x h22
Ø55

45

Ø50

Ø80

65

Ø46

Ø25

08 08 0806 06

Modello 
Model

LIQUID
Colore anello 
Ring colour

06
Colore corpo 
Body colour

06
Colore pannello 
Panel colour

AR

Rosone escluso, da ordinare separatamente, vedi p. 25
Ceiling cup not included (to be ordered separately, see p. 25

CARAT TERISTICHE /  FEATURES

115°

CCT 3000K - 4000K

IP 40

CRI 93

SDCM 3

RG 1

UGR <19

LIQUID

24 25



Se si sta pensando di progettare un ufficio, ambiente dove il sovraccarico 
rumoroso può provocare disagio e distrazione per le persone che ci 
lavorano, questo prodotto rappresenta la perfetta soluzione. Apparecchio 
di illuminazione lineare costruito in estruso di alluminio dotato di sorgenti 
luminose a led ad alta efficienza con elevato indice di resa cromatica 
installato su pannello fonoassorbente 1590x590mm. Grazie allo schermo 
microprismato in dotazione, Line trova la sua giusta collocazione in ambienti 
caratterizzati dalla presenza di videoterminali. I pannelli sono completi di 
tutti gli accessori necessari per una corretta installazione. Driver ripple free 
incluso. Disponibile anche versione del solo pannello senza l’apparecchio di 
illuminazione.

If you are thinking of designing an office environment, where noisy overload can 
cause discomfort and distraction for the people who work there, this product is 
the perfect solution. Linear lighting fixture built in extruded aluminum, equipped 
with high efficiency Led light sources with a high color rendering index, installed 
on a 1590x590mm sound-absorbing panel. Thanks to the microprismatic screen 
supplied, Line finds its convenient location in environments characterized by the 
presence of VDTs. The panels are complete with all the accessories necessary for 
the correct installation. Ripple free driver is included. Panel without luminaire 
also available.

LINE

26 27



M
ax

 2
00

0 
m

m

1590

59
0

1425

3782

Sorgente LED e driver Tridonic / Tridonic LED source and driver

CORPO /  BODY

nero satinato
frosted black

bianco satinato
frosted white

06

08

RO Rosso
Red

Arancione
Orange

Verde
GreenVE

AR

PANNELLO /  PANEL

Bianco
White

Grigio
GreyGR

BI

CARAT TERISTICHE /  FEATURES

105°

CCT 2700K - 3000K - 4000K

IP 40

CRI > 80 / 2700K
93 / 3000K - 4000K

SDCM 3

RG 1

UGR <19

TIPOLOGIE ROSONI DISPONIBILI  /  CHOISE OF THE CEILING CUP

Cod. 6509H Cod. 6509J Cod. 6509U

61

105

28

65x65

45

55x55

Ø80

65

Ø46

Ø25

08 08 0806 06

Modello 
Model

LINE

Colore corpo 
Body colour

08

Colore pannello 
Panel colour

BI

Cod. W Lm (3000K) mm Lifetime Installazione / Installation ...D2-3 (dimmerabile) On-Off

FS012P… 55 7355 1590x590 60.000h L80/B10 Sospensione / Hanging ✔ ✔

PFS02 Solo pannello / Panel only 1590x590 Sospensione / Hanging

PFP02 Solo pannello / Panel only 1590x590 Parete-plafone / Wall-ceiling

6511/140 Diffusore in polimetilmetacrilato microprismato / Micro-prismatic polymethil methacrylate screen

D2 dimmerabile protocollo DALI
D3 dimmerabile switch-DIM

Rosone escluso, da ordinare separatamente, vedi p. 29
Ceiling cup not included to be ordered separately, see p. 29

LINE

28 29



In fase di progettazione di un ambiente di lavoro è necessario tenere 
in considerazione anche il sovraccarico rumoroso e il comfort visivo. 
Vitesse è un apparecchio di illuminazione ad emissione luminosa 
diretta ed indiretta costruito in estruso di alluminio, dotato di 
sorgenti luminose a led ad alta efficienza con elevato indice di resa 
cromatica, installato su pannello fonoassorbente 1190x440mm. Tutti 
gli accessori necessari per una corretta installazione a sospensione 
sono inclusi.

When designing a work environment, noisy overload and visual comfort 
must also be taken into account. Vitesse is a lighting fixture with direct 
and indirect light emission, made from extruded aluminum, equipped with 
high efficiency LED light sources with high color rendering index, installed 
on a 1190x440mm sound absorbing panel. All the accessories necessary 
for a correct suspension installation are included.

VITESSE

3130



TIPOLOGIE ROSONI DISPONIBILI 
CHOISE OF THE CEILING CUP

Cod. 6509U

Ø80

65

Ø46

Ø25

08

Cod. 6509H

61

105

28

0806

Cod. 6509J

65x65

45

55x55

0806

RO Rosso
Red

Arancione
Orange

Verde
GreenVE

AR

PANNELLO /  PANEL

Bianco
White

Grigio
GreyGR

BI

CARAT TERISTICHE /  FEATURES

130°

CCT 3000K - 4000K

IP 40

CRI > 90

SDCM 3

RG 1

UGR <19

Modello 
Model

Colore corpo 
Body colour

Colore pannello 
Panel colour

VITESSE

06

AR

Cod. W Lm (3000K) mm Lifetime Installazione / Installation ...D2-3 (dimmerabile) On-Off

FS019… 60 6300 1190x440 40.000h L70/B30 Sospensione / Hanging ✔ ✔

6511/107 Diffusore in polimetilmetacrilato microprismato / Micro-prismatic polymethil methacrylate screen

D2 dimmerabile protocollo DALI
D3 dimmerabile switch-DIM

CORPO /  BODY

nero satinato
frosted black

bianco satinato
frosted white

06

08

Il prodotto e relativo rosone (escluso cod. 
6509U) sono sempre di colore nero.
Solo nella versione con pannello bianco (BI) 
saranno di colore bianco.
The product and its ceiling cup (cod. 6509U 
excluded) are always black.
Only in the white (BI) panel version they are white.

M
ax

 2
00

0 
m

m

1190

45

1076

44
0

34
0

117

Sorgente LED e driver Tridonic / Tridonic LED source and driver

VITESSE

Rosone escluso, da ordinare separatamente, vedi p. 33
Ceiling cup not included to be ordered separately, see p. 33

3332



Scacco, pannello fonoassorbente 750x590mm ideale per la 
realizzazione di isole con quattro corpi illuminanti a led ad elevate 
prestazioni con elevato indice di resa cromatica. Il prodotto è dotato 
di ottiche arretrate ad alto comfort visivo in grado di assicurare la 
rispondenza fotometrica ai valori di UGR <19 rendendo l’apparecchio 
idoneo per l’installazione in ambienti con videoterminali. Disponibile 
in versione da parete o a sospensione, i pannelli sono completi di tutti 
gli accessori necessari per una corretta installazione e sono forniti di 
driver ripple free. È inoltre disponibile versione del solo pannello senza 
l’apparecchio di illuminazione.

Scacco,750x590mm sound-absorbing panel, is ideal to create islands 
with four high-performance LED lighting bodies with a high color 
rendering index. The product is equipped with recessed optics with high 
visual comfort, able to ensure photometric compliance with the UGR<19 
value, making the luminaire suitable for installation in environments with 
VDTs. Available in wall or suspended version, the panels are complete with 
all the accessories necessary for a correct installation and are supplied 
with ripple free driver. Panel without luminaire also available.

SCACCO

3534



M
ax
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00

0 
m

m

750

59
0

84

37

84

50

CARAT TERISTICHE /  FEATURES

50°

CCT 2700K - 3000K - 4000K

IP 40

CRI 93

SDCM 3

Cod. W Lm (3000K) mm Lifetime Installazione / Installation ...D2-3 (dimmerabile) On-Off

FS018… 55 6240 750x590 60.000h L80/B20 Sospensione / Hanging ✔ ✔

PFS03 Solo pannello / Panel only 750x590 Sospensione / Hanging

PFA03 Solo pannello / Panel only 750x590 Parete / Wall

D2 dimmerabile protocollo DALI
D3 dimmerabile switch-DIM

RO Rosso
Red

Arancione
Orange

Verde
GreenVE

AR

PANNELLO /  PANEL

Bianco
White

Grigio
GreyGR

BI

RIFLET TORE

CORPO /  BODY

nero satinato
frosted black

bianco satinato
frosted white

06

08
RG 1

UGR <19

a richiesta 20° e asimmetrico .../AS 
20°and asymmetrical .../AS on request

Riflettore 20° 
20° reflector

Riflettore 50° 
50° reflector

Riflettore asimmetrico 
Asymmetrical reflector

TIPOLOGIE ROSONI DISPONIBILI 
CHOISE OF THE CEILING CUP

Cod. 6509U

Ø80

65

Ø46

Ø25

08

Cod. 6590H

61

105

28

0806

Cod. 6509J 0806

Modello 
Model

SCACCO
Colore corpo 
Body colour

06
Colore riflettore 
Reflector colour

14 (50°)
Colore pannello 
Panel colour

RO

65x65

45

55x55

SCACCO

Rosone escluso, da ordinare separatamente, vedi p. 37
Ceiling cup not included to be ordered separately, see p. 37

bronzo
bronze55

nero
black

bianco
white

06

08

cromo
chrome14

36 37



Un prodotto che risponde a due differenti esigenze, illuminare un 
ambiente privo di punti luce a soffitto creando un effetto wall washer 
e ridurre contemporaneamente le sollecitazioni acustiche. Fusion è un 
apparecchio bidiffusione da parete costruito in estrusione di alluminio 
dotato di moduli led ad alta efficienza con elevato indice di resa 
cromatica. È installato su pannello fonoassorbente 1590x1190mm. 
Disponibile anche versione del solo pannello senza l’apparecchio di 
illuminazione.

A product that responds to two different needs: illuminating an 
environment without ceiling light sources, creating a wall washer effect, 
and at the same time reducing acoustic stresses. Fusion is a double 
emission wall luminaire, built in extruded aluminum, equipped with high 
efficiency LED modules with a high color rendering index. It is installed on 
a 1590x1190mm sound-absorbing panel and it is equipped with a ripple 
free driver. Panel without luminaire also available.

FUSION
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1590

119
0

1423

37

91

32

CORPO /  BODY

nero satinato
frosted black

bianco satinato
frosted white

06

08

CARAT TERISTICHE /  FEATURES

⇩70° / ⇧120°

CCT 2700K - 3000K - 4000K

IP 40

CRI > 80 / 2700K
93 / 3000K - 4000K

SDCM 3

RG 1

Cod. W Lm (3000K) mm Lifetime Installazione / Installation ...D2-3 (dimmerabile) On-Off

FW001… 97 13200 1590x1190 60.000h L80/B10 Parete / Wall ✔ ✔

PFS01 Solo pannello / Panel only 1590x1190 Sospensione / Hanging

PFP01 Solo pannello / Panel only 1590x1190 Parete-plafone / Wall-ceiling

D2 dimmerabile protocollo DALI
D3 dimmerabile switch-DIM

Sorgente LED e driver Tridonic
Tridonic LED source and driver

NE RONero
Black

Rosso
Red

Bianco
White

Arancione
Orange

Grigio
Grey

Verde
GreenGR VE

BI AR

PANNELLO /  PANEL

Modello 
Model

Colore corpo 
Body colour

Colore pannello 
Panel colour

FUSION

06

VE
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Le caratter i st iche  tecniche degl i  art ico l i  potranno subire  var iaz ioni 
senza  preavv iso  ed  obbl igo  d i  comunicaz ione,  secondo le  nostre 
es igenze  d i  fabbr icaz ione e  per  i l  perfez ionamento degl i  apparecchi . 
Tutte  le  immagin i  sono pubbl icate  a l  so lo  scopo i l lustrat ivo  e  non 
cost i tu iscono e lemento contrattua le :  i  prodott i  possono subire 
modif iche.

La  marcatura  CE s ignif ica  l ibertà  d i  c i rco laz ione ne l  mercato 
europeo,  è  quindi  i l  passaporto  obbl igator io  per  le  f ront iere 
de l l ’Unione Europea.  Tutt i  i  nostr i  prodott i  sono d ichiarat i  e 
cert i f icat i  r i spondent i  a l le  d i rett ive  spec i f iche  qua l i :  2006/95 
CE e  93/68 CEE re lat ive  a l la  s icurezza  nonchè a l le  d i rett ive 
2004/108/CE re lat iva  a l la  compat ib i l i tà  e lettromagnet ica .

The  CE mark  means  that  the  products  are  a l lowed f ree  c i rcu lat ion 
wi th in  the  European market  and i t  i s  therefore  a  compulsory 
requ i rement  to  a l low products  to  cross  the  European f ront iers . 
A l l  our  products  carry  approva l  dec larat ions  which  conforms  to 
the  fo l lowing  spec i f ic  d i rect ives :  2006/95 CE and 93/68 CEE 
concern ing  e lectr ica l  safety  as  we l l  as  2004/108/CE concern ing 
e lectromagnet ic  compat ib i l i ty

The  technica l  spec i f icat ions  of  a l l  products  can  be  a l tered  immediate ly 
w i thout  pr ior  not ice  in  order  to  comply  w i th  our  manufactur ing 
requ i rements  and to  improve  the  spec i f icat ion  of  the  products .  A l l 
images  are  for  i l lust rat ive  purposes  on ly  and they  do  not  const i tute 
a  contractua l  e lement :  products  may be  sub ject  to  change  wi thout 
pr ior  not ice .

PANNELLI 
PANELS

NE Nero
Black

Bianco
WhiteBI

Grigio
GreyGR

RO Rosso
Red

Arancione
OrangeAR

Verde
GreenVE

COLORI
COLOURS

APPARECCHI DI  ILLUMINAZIONE 
LIGHTING LUMINAIRE

nero satinato
frosted black

bianco satinato
frosted white

06

08

bronzo
bronze55

cromo
chrome14

oro
gold13

titanio
titanium60
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